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Tuotetiedot Vastaanotin | Mottagare | Vastuvdtja | Receiver
Produktspecifikation
-Igt:gzlizf ::oselzlil;f:astl?oonn Spittqééni Kellutln
Ringsignal Hogtalare
Helin Kdneleja
Malli: 9471195 Modell: 9471195 Mudel: 9471195 Model: 9471195 Ringtone Speaker
Kéytttjalue:l Max. 150 m Réckvidd:.l\.(lax. 160 m Ti?is.kaugus: Max. 150 m Operating range: Max. 150 m 8 Asinenvoimakkuus
(ulkona avoimella alueella) (utomhus i 6ppet omrade) (valjas avatud alal) (outdoor open area) " Volym
Led-valo: sininen LED-ljus: bla LED-valgus: sinine LED flash: blue Helitugevus
Soittoaénet: 36 melodiaa Ringsignaler: 36 melodier Helinad: 36 helinat Ringtones: 36 chord chimes Volume
Asnenvoimakkuus: 4 tason Volym: 4 nivaers volymkontroll Helitugevus: 4 taseme Volume: 4 level volume
4anenvoimakkuuden s33to Driftspanning: helitugevuse reguleerimine control Asetus
Kayttsjannite: 220-240 V ~ 50 Hz Té6pinge: Operating voltage: éziile
220-240 V ~ 50 Hz Standby-stromforbrukning: 220-240V ~ 50 Hz 220-240 V ~ 50 Hz Setting
Valmiustilan virrankulutus: <03 W Ootereziimi energiatarve: Standby power consumption:
<03 W Vattentathetsgrad: IP20 <03W <03W n ; n ; ;
Suojausluokka: IP20 Arbetstemperatur: Veekindluse aste: IP20 Waterproof grade: IP20 Léhetin | Séndare | Saatja | Transmitter
Kayttolampaotila: 0°C..35°C Tootemperatuur: Working temperature: : Painonappi
0°C..35°C 0°C..35°C 0°C..35°C Y Tryckknapp
Surunupp
Taajuus: 433.92 MHz Frekvens: 433.92 MHz Sagedus: 433.92 MHz Frequency: 433.92 MHz Pushbutton
Merkkivalon véri: sininen Indikatorfarg: bla Indikaatori varv: sinine Indicator color: blue
Kéayttojannite: Arbetsspénning: Toopinge: Working voltage: 4
1x 3V CR2032 1x 3V CR2032 1x 3V CR2032 1x 3V CR2032
Valmiustilan virrankulutus: Standby-stromférbrukning: Ootereziimi energiatarve: Standby power consumption:
5 pA 5 pA 5 pA 5 pA
77777 Lahettimen teho: Sandningseffekt: Edastusvoimsus: Transmit power:
<5dBm <5dBm <5dBm <5dBm
Suojausluokka: IP55 Vattentathetsgrad: IP55 Veekindluse aste: IP55 Waterproof grade: IP55
Kayttolampaotila: Arbetstemperatur: Tootemperatuur: Working temperature:
-10°C ... +b5°C -10°C ... +65°C -10°C ... +b5°C -10°C ... +65°C
Varoitus Varning Hoiatus Caution
Tama tuote sisaltda nappipariston. Jos nappiparisto Denna produkt innehaller en knappcellsbatteri. Om See toode sisaldab n6dpelementi. Kui néopelement alla This product contains a button cell battery. | the button cell
nielldan, se voi aiheuttaa vakavia siséisia palovammoja jo knappcellsbatteriet svéljs kan det orsaka allvarliga inre neelatakse, v3ib see pShjustada tdsiseid sisemisi pdletusi battery is swallowed, it can cause severe internal burns in
kahdessa tunnissa ja voi johtaa kuolemaan. bréannskador pa bara tva timmar och kan leda till déden. vaid kahe tunniga ja véib [dppeda surmaga. just 2 hous and can lead to death.
Pida uudet ja kaytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. Hall nya och anvanda batterier borta fran barn. Hoidke uued ja kasutatud patareid laste kdeulatusest Keep new and used batteries away from children.
Jos paristokotelo ei sulkeudu turvallisesti, lopeta tuotteen Om batterifacket inte sténgs ordentligt, sluta anvénda eemal. If the battery compartment does not close securely, stop
kayttd ja pidé se poissa lasten ulottuvilta. produkten och héall den borta fran barn. Kui patarei lahter ei sulgu korralikult, I&petage toote using the product and keep it away from children.
Jos epdilet, ettd paristo on nielty tai joutunut muualle Om du tror att batterier kan ha blivit svalt eller placerat i kasutamine ja hoidke see laste kdeulatusest eemal. If you think batteries might have been swallowed or placed
kehossa, hakeudu vélittomasti laakariin. nagon del av kroppen, sék omedelbart medicinsk hjalp. Kui arvate, et patareid on alla neelatud véi mdnda inside any part of the body, seek immediate medical
Tulipalo- tai réjéhdysvaara, jos paristo vaihdetaan Risk for brand eller explosion om batteriet byts ut mot fel kehaosasse sattunud, otsige viivitamatult arstiabi. attention.
vadrénlaiseen. typ. Tule- voi plahvatusoht, kui patarei vahetatakse vale tiubi Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an
vastu. incorrect type.
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Paristonvaihto | Batteribyte | Aku vahetus
Battery replacement

1.
W)
J
2.
3.
.

CR2032

Paristokotelo
Batterivaska
Patarei korpus
Battery case

5.

Fl

1. Nosta l&dhettimen pohjaa ja tydnna samalla
paristokotelon kantta alaspéin.

2. Avaa ja poista paristoa suojaava vesitiivis

kansi.
3 Poista paristo ohjeen mukaan.
4, Asenna uusi paristo ohjeen mukaan.
5
6

Aseta paristokotelon vesitiivis kansi paikalleen.

Lukitse kansi.

1. Lyft upp séndarens botten samtidigt som du
trycker batterifackets lock nedat.

2. Oppna och ta bort det vattentéta locket som
skyddar batteriet.

3. Ta bort batteriet enligt instruktionerna.

4. Installera det nya batteriet enligt instruktion-
erna.

5. Satt tillbaka det vattentéta locket pa bat-
terifacket.

6. Las locket.

EE

1. Tostke saatja pohja Ules ja samal ajal suruge
patareipesa katet alla.

2. Avage ja eemaldage patareid kaitsev veekindel

kaas.
3. Eemaldage patarei vastavalt juhistele.
4. Paigaldage uus patarei vastavalt juhistele.
5 Asetage patareipesa veekindel kaas tagasi.
6 Lukustage kaas.

1. Lift the bottom of the transmitter while push-

ing the battery compartment cover downwards.

2. Open and remove the waterproof cover pro-
tecting the battery.
3. Remove the battery as per the instructions.

4, Install the new battery as per the instructions.
b. Replace the waterproof cover on the battery
compartment.

6. Lock the cover.

Vastaanottimen ja lahettimen yhdistdminen
Para ihop mottagare och sandare
Vastuvotja ja saatja sidumine

Pairing the receiver and transmitter

N

U

Kytke vastaanotin pistorasiaan. Kun kuulet halytys-
aénen, vastaanottimen voi yhdistaa lahettimeen. Paina
lahettimen painonappia. Yhdista laitteet 120 sekunnin
sisélla ensimmaisestd halytysédanesta.

Anslut mottagaren till ett eluttag. Nar du hér larm-
ljudet kan mottagaren anslutas till sandaren. Tryck pa
tryckknappen pa séndaren. Anslut enheterna inom
120 sekunder efter det forsta larmet.

Uhendage vastuvdtja vooluvérku. Kui kuulete &ra-
tusheli, saab vastuvétja ihendada saatjaga. Vajutage
saatja nuppu. Uhendage seadmed 120 sekundi jooksul
parast esimest hairesignaali.

Plug the receiver into a power outlet. When you hear
the alarm sound, the receiver can be connected to the
transmitter. Press the push button on the transmitter.
Connect the devices within 120 seconds of the first
alarm sound.

Valitse haluamasi soittodani ja adnenvoimakkuus.

Valj 6nskad ringsignal och volym.
Valige soovitud helin ja helitugevus.
Select the desired ringtone and volume.
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120 sek./sec.

Ongelmanratkaisu | Problemlésning | Probleemi lahendamine
Problem solving

Vika
Fel
Siiii
Fault

Mahdollinen syy
En méjlig orsak
Voimalik pohjus
A possible reason

Ratkaisu
Losning
Lahendus
Solution

Lahettimen valo
ei pala
Sandarljuset
tands inte
Saatja tuli ei
siitti

The transmitter
light does not
light up

Paristo on loppumassa.
Batteriet borjar ta slut.

Patareid hakkab tlihjaks saama.
The battery is running low.

Vaihda paristo.

Byt ut batteriet.
Vaheta patareid.
Replace the battery.

Paristo on asennettu vaarin.
Batteriet &r felaktigt installerat.
Patarei on valesti paigaldatud.
The battery is installed incorrectly.

Poista CR2032-paristo ja asenna se
uudelleen.

Ta bort och satt tillbaka CR2032-
batteriet.

Eemaldage ja paigaldage uuesti CR2032

patarei.
Remove and re-install the CR2032
battery.

Vastaanotin ei
toimi oikein.
Mottagaren
fungerar inte
som den ska.
Vastuvétja ei

The receiver
is not working
properly.

Laitteiden yhdistaminen ei ole onnistunut.
Det gick inte att ansluta enheterna.
Seadmete {ihendamine ei 8nnestunud.
Pairing the devices has not been successful.

Yhdista laitteet uudelleen.
Anslut enheterna igen.
Uhendage seadmed uuesti.
Pair the devices again.

t66ta korralikult.

L&hetin on liian kaukana tai laitteiden valissa
on este.

Séndaren &r for langt eller det finns ett hinder
mellan enheterna.

Saatja on liiga kaugel voi seadmete vahel on
takistus.

The transmitter is too far or there is an obsta-
cle between the devices.

Aseta laitteet lshemméksi toisiaan ja/
tai poista este.

Placera enheterna ndrmare varandra
och/eller ta bort hindret.

Asetage seadmed Uksteisele lahemale
ja/vdi eemaldage takistus.

Place the devices closer together and/
or remove the obstacle.

Léhetin on liian l&helld metallisia tai
magneettisia laitteita jolloin sen signaali on
hairiintynyt.

Sandaren ar for néra metalliska eller magnet-
iska enheter och dess signal ar stord.

Saatja on metall- v6i magnetseadmetele liiga
lahedal ja selle signaal on hairitud.

The transmitter is too close to metallic or
magnetic devices and its signal is disturbed.

Poista ldhetin mahdollisesti hairicta
aiheuttavien laitteiden lahettyvilta.

Ta bort sédndaren fran narheten av
potentiellt stérande enheter.
Eemaldage saatja potentsiaalselt héiri-
vate seadmete ldhedusest.

Remove the transmitter from the prox-
imity of potentially interfering devices.

Valitse asetus: vilku, 4&éni tai 8ani ja vilkku.

Valj ett 1age: blinka, ljud eller ljud och blinka.
Valige seade: vilkuma, heli v&i heli ja vilkuma.
Choose a setting: blink, sound or sound and blink.

Vastaanottimen muistin

tyhjentdminen

Rensa mottagarens minne
Vastuvotja malu tiihjendamine

Clear the receiver’s memory

Tyhjenna vastaanottimen muisti ja poista ldhetin painamalla
soittodanipainiketta n. 20 sekunnin ajan.

Rensa mottagarens minne och ta bort sdndaren genom att

trycka pa ringsignalsknappen i ca 20 sekunder.

pressing the ringtone button for approx. 20 seconds.

Tlhjendage vastuvotja malu ja eemaldage saatja, vajutades
helina nuppu umbes 20 sekundit.

Clear the receiver’'s memory and remove the transmitter by
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